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MONO LOCO
/a\ rrANDAl parizaj magazenoj sciigis

Lf lastaternpe per multkoloraj afi§oj,

ke .« estas nun la §usta momento por aôeti,

ôar la prezoj atingis la minimuman. r.ri-

velon >;, aü ke << aôetadi estas hodiaü nacia

devo por eviti senlaborecon >>, k.t.p., k, t. p.

Restu for de mi ôiu petola emo a1

facila parodio, sed... ankaù ni suferis

lastatempe pro malrapicla evoluo, ankaü

ni baraktas en la Sajne senelireja cirklo
de tiu rezonado: Por atingi la celon ni

bezonas monon ; monen ni havos, kianl

ni staros ôe la celo. Do kura$e ni eliru
el tiu fatala cirklo kaj ankaü ni pro-
klamu, ke << estas nun la §usta momento

por propagandi>>, kaj ke .<kunlabori al

1a propagando signifas hodiaü puSi nian

movadon a1 ia celo. >,

La Pariza I(ongreso estos << trafilo »

(por repreni epiteton aplikitan jam a1 la
Deka), trafilo, kiu breôigos la « murojn
de miljaroj r,. Ôio rajtigas nin esperi

triumfon. Neniam ni staris tiel proksime

de nia venko. .< Nun estas la §usta mo-

mento por la fina atako I >>

Ho, miaj bonaj geamikoj, se ni suk-

cesos en Parizo, ni sukcesos tra la tuta
mondo. Iial kunhelpu al brilega mani-

festacio. I(iamaniere ? Pli oI admono

utilos mono. I(aj, finfine, kio estas la
kerno de pro-PAG-and'? Sekve...

Envici§u, mecenatoj, en tiun fortan
taômenton, kiun formas 1a kongres-
numeroj r r git Ioo; partoprenu en titt
nobla vetkonkttro, ]<iun prezentas la aük-

cia akiro de l' kongresnumero r - kaj,
vi ôiuj, varbu ali§antojn al tiu brava

armeo de l' pacaj batalantoj, kiuj portos

1a numerojn Centunu â'it Dioscias in-
l<1u z ive .

Necesas, ke en Parizct ni montru nin

a1 la mondo ne humile sed plurmite.
I(aj tiam estos la Venka I(ongreso.

R. S.

I
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L" F""r." Gazetaro

f e eksrerlandanoj pârtoprenontaj la Parizan
I Kongreson devas ne forgesi, ke en FrancujoL-r la ôefurba gazetaro ludas gravan kaj gvid-

antan rolon en la lando, kvankam ekzistas multaj
bonaj kal rnodernaj regionaj kaj departanrentaj
gaz,etoj (franca ôiutaga §{azeto estas jowrnal,kaj
reaue estas duon- aü ôiumonata perioda eldonalo).

La gazetaro estas dividita je diversaj kate-
gorioj : informa kai politika ; kaj laü la horo dc
:rperado : matena, tagmeza kaj vespera.

La ôefaj informaj gazetoj estas jenaj :

Excelsior : multilustrita gazeto kun fotograf-
ajoj de la antaütaga.i okazintajoj.

L'Intransig.eant : Ia ôefa vespera gazeto, an-
kaü la plej ampleksa. Dunr aiiaj aperas sur
4-B pa§oj, §i donas de ro gis 16 pagoj. Diversaj
lako.j (turismo, aütorrobilisuro, ôasado, teatro,
kinernatografo, granda sporta rubriko) kaj multaj
anoncoj. Tre legata en la pariza regiono, ne en
Ia provincoj.

Le Jort.rn.al .' interesa pro siaj enketoj kaj
ekiektikai artikoloj.

Le Matin : rapidaj informoj dank' al komuna
kablo kun anglaj gazetoj.

Paris-Midi .' tag'meza gazeto kun bona borsa
pago kaj revuo de la matena gazetaro.

Paris-Soir.'' multilustrita vespera gazeto latr
sirnilaj metodoj kiel Excelsior.

Le Petit .[ou.rn.al : pli disvastigita en la pro-
vinco.j, ol en 1a ôefurbo, legata de mcz-bur§'a
publiko.

Le Petit Parisien.: la plej disvastigita kun
perfektaj teknikaj rimcdoj, rapidaj informoj kaj
bona.j raportistoj.

Le Qwotidien .' antaüre politika gazeto, nun
fari§is informa kun maldelistra tendenco.

La politikaj gazetoj estas la jenaj :

L'Action Française.' monarkista kun kun-
laboro de polemikisto T,éon Daudet kaj teoriisto
Charles Maurras.

L'Atni tlu Peuple.' du eldonoj de Ia konata
parfumfabrikanto Cotl-, naciista tendenco. Prezo
15 centimoj, anstatatr 25 por ôiuj aliaj.

L'Aube.' katolika gazeto kun paciûstaj ten-
dencoj.

La Croix : ôefa katolil<a eazeto.
L'Echo de Paris.' tradicia naciista kaj kato-

lika gazeto, legata en aristolirataj kaj militistaj
ron do.j .

L'Ere Nouaelle : orgaoo de Radihal-Socialista
Partio hun kunlaborado de s-roj Herriot kaj
Painlevé. Publikigas la oficialan ]rultenon de la
partio.

I.e Figaro .' dekstra, legata en aristokrataj
kaj n-rondumaj rondoj. Bonaj literaturaj artikoloj.

La Gan.che : maldekstra gazeto ltun ôiutaga
artikolo de konata parrrfle-tisto s-ro Georges Ponsot.

L'Hrtnt.anitë.' oliciala orq'ano de la I(omunista
Partio (prezo 3o centimoj).

Le Jot.trnal des Dt)bats .' vespera, malnova,
modera gazeto, legata de politikistoj, intelektr-lloi.
Gravaj kaj doi<umentitaj artikoloi pri ekstera po-
litiko ka.j ekonomio (prezo 4o centimoj).

La Liberte.' dekstra polemikema vespera
gazelo.

L'Oiuore .' rnaldekstra gazelo. vivanta, sprita,
enhavanta n-rulte da pariza spirito.

L'Ordre.' polerlikema modera gazeto de
s-ro Buré.

Le Peu.ple .' oficiala organo de la Kunfede-
racio de Laboristaj Sindikatoi (C. G. T.).

Le Populaire .' oûciala organo de la Socialista
Partio.

La Répu.bliqtte : organo de la junaj radikal-
uloj, vigla kaj batalerna, muite pristudas eko-
nomiajn problemojn.

Le Soir.' vesperâ gazeto kun socialista ten-
den co.

Lè' Tenpi .' vespera, tre konata gazeto kun
similaj tendencoj, influa en ôiuj politikaj rondoj.
Diversaj aldonoj. Nun §i modernigis la prezenton
(prezo 4.o centimoj),

I-a Volonté .' maldekstra gazeto kun interesaj
artikoloj pri literatuto, teatro kaj ekstera politiko.

Sernajnaj ilustritaj gazetoj :

L'Illustratiora .' universala, tre bela ilustrita
gazeto, kun bildoj reprezentantaj ciun artan kaj
progreseman tendencon.

Miroir du Monde .' simila, sed kun instruaj
kaj sciencaj artikoloi,
.. P.ouy Vous kaj Cinemonde : kinematografaj
rlustrrtaJ gazetoJ.

Vu. : okazintaJoj de 1a sernajno per fotograf-
aclo I<un aktualaj artikoloj.

Sportaj gazetoj :

L'Ami dtt Sport : alia eldonajo de (--orr..
L'.luto.' ciuiaga. pri cio, kio'temas spôrrojn.
Industriaj gazetoj :

I-a ./ou.rn.ëe Industrielle.' ôefa orgâno dedia:ita
nur al la ekonomio (,prezoj, doganordonoj, studoj,
1<.r.p.).

Lc Journal dtt Coutnterre,' simila.
Semajnaj aktualaj gatetoj: Ili rakontas sub

lonno dc anekdotoj kaj ehoj Ia kulisajn aferojn
de la politiko, teatio, I'iteraiuro, k. t. 1i,, kai en
spritai kaj elegantaj rrortoj. La ôefaj estas Chd.-
rioari, Coup de Patte, Aux Ecou,tes - dekstraj;
Le Cri de Paris, tl'Artagnan, Cyrano - mezaj;
Le Carnet de la Semaine, Le Cri du. Jou.r kaj
L'(Til de Paris - rnaldekstraj.

Teatraj Jurnaloj :

.. Comidia : r'iutaga, nur pri
llterâturo.

LA GAZETO DE LA XXIVA

Frer»dlingvaj Jurnaloj :

En Parizo aperas jenaj frcmdlingvaj ôiutagaj
jurnalr:.j :

Daillt llail, Clticag.o Tribu.n.e, Neu York He-
rald, en angla lingvo : Ku.rjer PolsÈzi, en pola lingvo ;
Poslednija Noaosti l<aj Voirojdenje en rusa Iingvo;
l<a.j Pariser Hafnt en novhèbrea lingvo.

LÉoN AoounrrNr.

leatro, arto kaj

FAMILIA PENSIONO
§ino f,. DECOURT (Virlvino rle Esperantisto)

41, Rue de Paris -- PARIS-VANVES
je 20 minutoj de I'centro de Parizo, je l0 minutoj

de I'Kongresejo per diversaj veturrimedoj,

Elektra Lumo - Centra Hejtado - Banôambro
Piano - Ô.rdero - Komforto - Moderaj Prezoj

Familia Vivo - Konversacioj
en franca kaj esperanta lingvoj
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R.r,,"-oroj
J. M"lj.rrr" Erperantisto

Eltiroj pri la -\-a Universala liongreso

4)

subite o^ni .ne plu. akceptis la monbiletojn, kaj
oni malfacile trovis metalrnonon.

I)ank'a1 klopodoj de niaj sarnideanoj Boling-
broke-l\tludie kaj \Varden tuta karavano da anglaj
liongresanoj sukcesis foriri g'ustatempe.

Inter 1a forirantoj estis la hispanaj geaktoroj
de s-ro Gual, alkondukitaj de nia samideano
s-ro Pr.rjula, kiuj devis ltdi Georgo Dandin., d.e
VIolière, tradukitan de nia \{ajstro....

Lastan fojon mi vidis nian amikon Boling-
l.>roke-Mudie en uniformo de angla otrciro. Mi
vizitis lin, en r9I5, ôe la vila§'o apud Dieppe
(Francujo), kie li deJoris kiel oûciro de angla
ôevalflegejo. Mi deziris interparoladi pri organiz-
ado de Esperantistaj j,nterpretistoj en la arn-reoj
de la interligitaj nacioj; rni skribis al li kaj li
invitis min. Li estis, kicl ôiam, ôarma kaj gaja,
kaj oni ne povis pensi, ke, post kelkaj monatoj,
stulta akcidento de aùtomobilo estos foriginta el
niaj vicoj tiun sindonen-ran liaj neânstataüeb1an
apostolon de nia afero....

'Iiu propono f'ondi§is sur tiLr ideo, kc Esper-
antisto estas falite duona interpretisto por ôiu
lingl,o, se oni l<unigas lin kun alia Esperantisto
konanta tiun lingvon. Nu, en arnreo kies elementoj
povas agi kune kun diverslandaj armeoj, sufiôus
havi, en ôiu elemento, unu Esperantiston, ansta-
taür multaj interpretistoj. Mudie aprobis tiun ideon,
sed bedaürrinde, en Ia tiamaj cirkonstancoj, tiaj
proponoj ne aperis sufiôe gravaj al la aütoritat-
uloj, kaj tiu projekto certe ne estis eô ekza-
menâta"" 

Ror,r,nr or L'Isr,r.

iDe la jaro r9oq, kiarn li lertt.is Esperanton,
s-ro Rollet de l'Isle f lenumis tre multajn' of.coln
kai Jaris gran.dan laboron..en nia, tnouado. La
.lenaj detaloj pri liaj o1lcoj atestas lian sett.lacdn
itr.tereson pri Esperanto : iatta Prelidarr.to de la.
Sekcio de la Latina Kaartalo, l)req.idanto de la
S. F. P. E. (r9rt-tgzt), I)reiidanto kaj organiy
dnto de la X-a Un.ioersala Kongreso kun s-ro.f
Bricard. kaj Chaussegros, iat'ra Pre{.danto de la
l)a.ri1a Grupo, Gen.erala Sekretario de L S. A. L.,
ntembro tle I. C. K., Lingaa-Ko»t.itatano kaj di-
rektoro tle la sekcio por teknihaj oorlaroj. Li
estds la aritoro de rnultaj franclittgaai broSuroj
propaganelaj kaj de Nlarista 'ferminaro. Krome,
li estas ôe.fin.$en.iero de la Franca Maristaro,
koj Kotttattduro de lo Frdttca Hottora Leg.io. -La Raoexcro. I

r\ RoFESoRo Bourlet. Prezidanto de la Pariza
Y Grupo, estis prâparinta la « Dekan > iiun
r pasia zorgo; Ii jam unu jaron antaüe re-
dalitis detalan programon ; §i multe helpis la
organizantojn, kiuj ricevis, post lia morto, oliaz-
inta en aügusto rgrJ Pro stulta akcidento, lâ
pezeg'an §ar§on anstataüi lin.

Li unue pensis e)ekti kiel kongresejon la
Grandan Palacon ôe Champs-E1ysées ; sed la el-

spezoj farotaj estus est-

h avi s b e r a n e ks t e raj o n T,"r'i', 
"t 

" îr,?.#i'J,l: : â:,:cstis taùgaj; _nun gi tute .Sangi$is, ôa; gi estià
lei<onstruata laür moderna stilo intaü kelliaj mo-
n atoj .

Gi estis ornamita de nia lerta samidean<.r
arkitekto Agache; granda verda standardo flirtis
sur la pinto de la monulDento, kaj tre videbla
afiSo, super-la enirpordo, n.rontris-la vortojn :
<< Esperanto-I{ongresô ),, kune kun grandega veïda
stelo.. La granda halo estis ornarÀita pei Esper-
antaj. standardoj, kaj granda tabuio supei la
scenejo monlris la vortojn : < En la nrondon- venis
nova sento. ,

... Fakte la I(ongreso okazis, ôar la z-an de
aügusto je,la zo-a horo, Ia Malferma - kaj
samtempe Ferma - Kunsirlo, daüris kelkajn mi-
nutojn, dum kiuj s-ro Agache legis leterôn de
generalo Sébert salutantàn kaj âdiaüantan la
ôeesta_ntojn, kiuj aliparte estis nur francoj.

Efektive ia alilandanoj devis, post piol<lamo
de la generala mobilizadô, foriri -kiel 

eble plej
rapide por eviti malliberadon. Ne estis faèilé
trovi _rimedojn por faciiigi tiun foriron, ôar ôiuj
stacidomo.j estis plenplenaj de forirantaj aliland-
anoj; oni presl<ari ne plu trovis monon, ôar

intaj tiel grandaj, Iie oni
devis forlasi tiun pro-
iekton.

Denl<' al amil<aj ri-
latoj de gcneralo Srlbert
kun s-ro Caurnont, tiu
Iasta konsentis pri 1u-
ado, por la I(ongreso, de
kinemo-teatro Gauntor.rt,
nura domo ôe Parizo su-
fiôe r.asta por enteni Ia
3.5Oo atenditajn kongres-
anojn. La kvarralo, kic
estas tiu palaco, ne estas

N.Ji'k reloj Ri'rr.koj
KELr(A.I 1(RITrKOJ

. I -r legado de la Gaieto de la XXIV-a estas
I vere interesa, » diris al rri n-ria amiko.L-J « Mi ekzenrple viclis en la lasta npmero,

ke okazos temango ôe Galeries Lafavettc. Do, se
rni havus edzinon, mi ne ali§-us al la Iiongrcso,
ôar dece mi ne povus ali§i sen 3i. >

<< Mi ne vidas rilaton... >>

<< Ôu eble ? Pripensu I Se hun mia edzino mi
akceptus tian inviton, mia edzino certe profitus
tian mornenton por funde viziti la magazenon kaj
vi ia scias, ke okazos anhaür dum la l(ongreso
Internacia Balo; vi antaüvidas, kio rezultus; vi
scias, kiom [a virinoj estas facilaj por la tento ;
Êi certe trovus neimageblajn okazojn por << tnal-
kare > aran§-i la balan tualeton (por si mem,
l<ompreneble, ôar hazarde neniam trovi§-as ol<azo.j
por ia edzoj), haj mia pene Sparita mono.... Kaj
tiuj tualeto.j ! Oni riskas vidi belajn spcktaklojn,
se oni ne kôntrolos la kostumojn, Ha, se mi estus
en la L. Ii. K., mi starigus specialan kostuman
cenzuron.... Cetere, kio estas tiu Internacia Balo ?

Skandalo ! eu oni bezonas danci ? Oni ja kun-
venas por gravaj celoj.... Mi tute forigus la In-
ternacian Balor-r.,.. >

Mia arniko §ajnis en vere kritikema statfarto
kaj la kritikado tondre daüris. « Diru, kio cstas
kongreso ? Kunveno por serioza laboro, Cu ne ?

Sekve, kia estas utileco de oficiala Malferma
I(unsido ? Oni ia ne laboras durn tiu tempo. Oni
perdas sian tempon ! Ni forigu la Malferman
i(unsidon. Iiai pristudintc la àferon, la laboraj
kunsidoi, ôu vi opinias, ke ili efektive estâs be-
zonataj ? Oni nnniam pli bone )aboras, ol liiarn
oni estas soia en la silento de sia laborôan-rbro ;

,l
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dume, se oni estas pluraj, nenie bona laboro
povas rezulti. Ni forigu laborkunsidojn. >>

<< Kara amiko, > mi ridis, << se vi forigos la
Maiferman Kunsidon, se vi forigos 1a laborkun-
sidojn, se vi forigos man§-kunvenojn, se vi forigos
Ia Internacian Balon kaj, verSajne, 1a teatrajon,
nenio restos, do ne okaz^os Ia Kongreso. Krj,
cetere, vi grave eraras. Ciuj el tiuj manifestadoj
havas sian utilecon. Oûciaia Malferma Kunsido
estas bonega propagando por nia lingvo,1iaj,
aliparte, gi permesas retrempi§on cie ôiu el ni
en la komuna entuziasmo kaj, sekve, rehardi§on
de nia volo. Se efektive oni bone laboras kiam
oni estas so1a, e1 la komuna laboro oni ôerpas
novajn ideojn i<aj persistemon. Kaj kiam oni bone
kaj multe 1:rboris, nccesas ja novajn fortojn akiri,
fizLkajn kaj moralajn, turni sin mornente al io
alia - kaj jen la utileco de temangoj, de teatr-
ajoj kaj de baloj ; kaj (inter ni) vi kiu estas fraü1o,
vi eble konati§os dum ia balo kun iu ôarma
fraülino kaj vi kresliigos Esperantan familion.
Cetere, nenin devigas vin danci, vi povos trinki,
eô drinki, ôe 1'bufedo en bona kaj honesta so-
cieto, kaj mi scias, ke vi tion multc Satas. >

Josæn Nrr,s.

Ni" Titolo

LA GAZETO DE LA XXIVU

La titolo de tiu ôi numero de Ia Gayto de
la XXI V-a estas irompostita en la karaktero
liirmin Didot. Tiu karaktero estâs desegnita de
Firmin Didot, tre fama gravuristo i<aj presisto
de la homenco de la XIX-a jarcento, kaj kiel
reago kontraùr la karaktero Elzevir, iom tro fleks-
ebla, estis ôe sia apero tute revolucia. Gi estis
multe uzata, kaj fari§is unu el la plej tipaj francaj
karakteroj. La nrrnaj literoj estas faritaj per 1a
originalai patricoj de Firmin Didot, kiujn posedas
nun ia lirmo Deberny & Peignot, kiu faris 1a
kliSon por tiu ôi numero.

Korrgo..^ B"bil"J"

Baghy nur dum mallonga tempo. Konsulto ôe
kuracrsto montris, ke li kredeble devos esti ope-
raciata, iraj je Ia nuna momento ii kuSas en
hospitalo, atendante la verdiiiton dc 1a special-
istoj" Laü §isnunaj sciigoj, la afero estas §ena,
sed tute ne.dan§era, l<aj oni esperas, ke li povos
repreni la Ce-kursojn, kiujn li brile gvidis, jam

JULIO BAGITY

en la mezo de majo. Mi scias, ke ôiuj kongres-
anoj kaj aiiaj amikoj liaj deziros kun mi, ke Ii
tre baldaü resani§u kaj retrovu sian forton.

***
En 1a lasta numcro mi menciis, ke la ôene-

rala Sekretario de la L. Ii. K. estas fierega.
Nun mi der.as anonci, ke la Teknika Direktoro
de la Gai.eto de la XXIV-a estâs suflôe malfiera.
En nia marta ,numero li publikigis tute placan
bildon de << \lloulin Rouge >, kun la subskribo
< antaire unu e1 la plej famaj kabaredoj de X{ont-
martre, nun varietejo >>. Tiu subskribo estas per-
fekta, aparte de 1a fahtoj, he << Moulin Rouge >

neniam estis kabareto, kaj estas nun kinemejo.
Ni ne paroln pri la preseraroj, per kirj kabaredo
anstataüas kabareto kaj r:arietejo anstâtâüas
oarieteejo (p1i bone, t;arieteo-teatro). La T. D.
estas tre maigaia, kaj trovas nur unu konsolon:
ke lia nescio pri n,lontmartre pruvas la purecon
de 1ia vivo en Parizol E"u*o vrNFERo.

Nepre êiuj kaj E- entreprenoj

aliflu al lO-a jubilea eldono de

BES.ADRESARO
ke §i estu vera kaj kompleta bildo de E-movado !

Simpla ali§o 0,50 Fsv
kun adresaro I Fsv, kun adresaro kai portreto 1,50 Fsv

Adreso : Pot§tejn, Ôeîroslovakujo

T aü»r«r, unu el 1a karal<terizajoj de 1a vera
! parir"no estas la kutimo pu3'i,'kiam li legast-r sur 1a pord,r de kafejo « tiru >, kaj tiri,

l<ian'r li legas << pu3u >. Simile, ii kutime eliras
fervojan stacion per ia enire.jo, kaj tiel plu. Nu,
ôiu bonmora kongresano deziros montri sin vera
parizar.ro, sed estos iom malfacile, se 1i ne kom-
prenos la francan lingvon. La L. K. K. ionge
l<onsideris tiun problemon. kaj f,ne sin turnis por
solvo al 1a ôefaj fervojaj kompani-oj de Francujo.
Nun tiui hompanioj, nome la Statfervojoj, la
Norda Fervoia I(ompanio i<aj 1a Fervoja Kom-
panio Paris-Lvon-Mediterranée, ptomesis lokigi
en la alvenaj stacioj de Parizo kaj en la land-
lirnaj stacioj (Ca1ais, Boulogne, Vallorbe, Mo-
dane, k. c.) afi§eto.in en lisperanto. kun 1a sur-
skriboj ELiro, Biletoj. MonÊan§o, Alveno, Direkto
al ..., kaj tiel plu. Entute, oni tradukis kvardek
surskribojn uzataja en stacidon-roj. Du ei ia hom-
panioj ilin montros dum la kongresa periodo. kaj
1a tria dum Ia tuta jaro. Ci tio multe faciligos
voja§adon ai 1a kongresanoj, kai ebligos a1 ili
malobei èiujn regulojn. kvazaü ili estus en sia
hejmlando. 

,,, 
x *

Kun qranda bedaürro ni devas anonci, ke ia
Munhena biero kaj franca tabako, kiujn mi men-
ciis lastan monaton, sukcesis sanigi nian amikon
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OITICIALAJ SCIIGOJ

Oflciala Invito : La Kongrcso oliazos en

Parizo laü oficiala invito de la earubro de I(o-
rnerco de Parizo, sendita al la Internacia Centra
I(omitato de la Esperanto-Movado.

-flonora Prezidanto de la Patrona Ko-
mitato : S-ro Paul Doumer, Prezidanto de la
Franca Respubliko.

Loka Kongresa Komitato : Prezidanto,
Gr:orges \\rarnier ; Vic-Prezidanto, Int.-Gen. Louis
Ilastien; I(asisto, Lucien Tuleu; Ôcnerala Seiirc-
tario, L. N. Nervell ; 1{elp-Sekretario, -lean NIar-
chand.

I(omitatano.j : .lean Coutcaux, Renti Dubois,
Nlaurice Dr:perrev kaj Célestin Rousseau.

Nova L.K. K.-ano: En sia lasta kunsido Ia
I-. K. K. elel<tis s-ron L. Cozir: (Prezidanto de la
Fedcracio dc la Pariza Regiono) membro de la
L. I(. I(.

Kongresa Oficejo : La Sehretariejo trans-
loki§is al la Kongresejo mem, la Maison de
la Mutualité, 24, rre Saint-Victor, Paris-V;
êl tiu ad.reso estas de nun la oflciala adreso
de la l(ongreso por ôiuj komunikajoJ. Kom-
preneble, leteroj jam adresitaj al la Maison
de France estas regule transsendatai al la
nova Sekretariejo.

Banko : La L. K. K. transloklgis slan
honton al nova lilio de la Société Générale:
êekoJ estu pagotaj al la « XXIV-a l]niver-
sala Kongreso cle Esperanto ,,, konto 10.066,
Àgence HV, Société Générale, Paris.

PoStôeka Konto : Oni adresu po§ta.jn ôekojn
al < XXIV' Congrôs Unir.ersel d'Esperanto, Palis
r647-59. ,>

I(ongresaj Ekshursoj z I-a T,. Ii. I{. orsa-
nizas diversajn eliskursojn por kongresanoj clum
la kongresa semajno. Sube trovi§as la listo de
ekskursoj jar-n pricleciditaj, l<un prezoj. Oni notu,
ke la prezoj estas maksimumaj ; estas c'ble, ke
ili estos iomete pli malaltaj kiarn oni dissenclos
(post kelka.j serlajnoj) ai ôiuj hongresanoj la
mendilojn por eksiiursoj.
* 

Po*rs : matenc Fr. rS,-
posttagmeze Fr. r5,-

La ekskursanoj veturos en lulisaj aütomobil-
egoj, kaj vizitos la ôefajn monurnentojn kaj in-
teresajojn de la urbo.

\,'rnsrtrr,lrs lir. 15 r-
La ekskursanoj vizitos la grandan palacon

kaj ankaü la < Grand Trianon >; oni veturos de
Parizo al Versailles per specialaj vagonaroj. Tiu
ôi ekskurso okazos dum la posttag'mezo.

FoNrerrrnlreu Fr. 42,-
La ekskursanoj veturos en luksaj aütomo-

bilegoj. La L. K. K. organizos kornunan man§on
(en 1a arbaro de Fontainebleau nrem, se 1a vetelo
permesos), je malalta kosto. La ekskurso estos
tuttaga.

La ôi supraj prezoj enkalkulas ôiujn elspezojn,
inkluzive de enirpagoj kaj trinkmono. Por ôiu
eksliurso la L. I(. K. organizos stabon de kom-
petentai Esperantistaj gvidistoj,

Transporto de Kongresanoj: Por kara-
vanoj haj por aliaj liongresanoj voja§antaj mult-
ope, la L. I(. I(, aran§os transporton de la alvena
stacidomo tis 1a l(ongresr:jo, kaj 1aüeb1e, de Ia
Iiongresejo gis la hoteloj de la voja§antoj. La
prezo estas 4 frankoj po persono. Organizantoj
sin turnu kiel eble plej frue al Ia Prezidanto de
la Komisiono porVoja§oj kaj Ekskursoj (Int.-Gen.
Louis Bastien, I16, rue de Vaugirard, Paris-VI),
donante plej precizajn detalojn pri 1a nombro de

voja§antoj, la alvena stacio kaj vojiro, kaj ljr
dato kaj horo de alveno en Parizo. Oni devos
antaüpagi ôi tiun servon.

Krome, laü peto, la L. Ii. K. organizos trans-
porton de karavanoj de 1a Iiongresejo al la for-
ira stacio ôe la fino de la l(ongreso. Ankaü pri
tiu demando oni sin turnu a1 la Prezidanto de la
Iiomisiono por Voja§oj kaj Ekskursoj.

Karavano per Speciala Vagonaro: La
L. K. K. ricevis sciigon pri speciala yagonaro por
liongresanoj, kiun organizas la ôeÎroslovakaj fer-
vojoj. Jen estas la teksto de la sciigo sendita de
la eehoslovai<a Asocio Esperantista :

<< La Fervoja Direkcio en Praha ekspedos
laü interkonscnto kun eehoslovaka Asocio Esper-
antistâ specialan vag'onaron el Praha al Parizo
por alte rabatita prezo. Se tion deziras plimulto
el la interesi§antoj, foriros la vagonaro unu se-
majnon antaü la komenco de la Kongreso kaj
ebligos viziton ankaü de aliaj francaj lokoj.

< Kongresanoj voja§-antaj unuope al Parizo
tra eehoslovakujo ricevos 33-procentan rabaton
sur ôeÀoslovakaj fervojoj; uzontoj de la speciala
vagonaro havos el Praha §is Parizo rabaton an-
koraü pii a1tan, Samaj rabatoj validas por Ia
revenvoja§o.

\
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« Pârtoprenantoj en 1a komuna voja§o ricevos
anhaü lo§adon kaj eventuale ankaü mangon en
Parizo, kaj dum la antaü-kongresa semajno ankaü
gvidadon.

< Skribu hun almetita respondkupono al Ôeho-
slovaka Asocio Esperantista, Urâlské nâm 447,
Praha-XIX, donante la jenan informon :

a) Tra kiu limstacio vi eniros en eeÈo-
slovakr-rjon kaj tra kiu stacio vi eliros (la ne-
cesan rabatilon ni sendos afrankite por tri
respondkuponoj) ;

b) eu vi preferas daüron de la voja§o de
la z3 julio §is 1a 7 aügusto, aü de la 3o julio
§is la 7 aügusto ?

* eiu dernandinto ricevos gustatcmpe in-
formon pri d.efinitiva aran§o.

« Kosto de dusernajna voja§o (rapidvagonara
veturo el Praha kaj reen, io§ado kaj rnan§oj
durn Ia tuta daüro, dum antaü-lrongresa semajno
ankaü gvidado) estas r.Boo ôeÈoslovakaj kronoj
aü 54 usonoj dolaroj. >

Gvidltbro pri Parizo : LaL.li. K. donacos
a1 ôiu kongresano praktikan kaj komp'letan gvid-
libron pri Parizo, en Esperanto, kun belaj planoj
de la stratoj, urba fervojo, aütobusoj kaj tram-
linioj.

Kongresa Teatraio ; La L. I{. Ii. decidis
prezenti en Esperanto dum la Kongreso la Drond-
farnan francan komedion, ILnock, de Jules Ro-
rnains. Esperantistaj aktoroj jam famaj en niaj
kongresoj ludos la diversajn rolojn.

I(rome, la teksto de Ia teatrajo estas rDal-
nrultkoste eldonata en Esperanto de la Ccntra
Librejo Esperantista, por ke i<ongresanoj povu
trastudi la komedion antaü ol gin aüdi en la
teatro mem. La L. Ii. K. esperas fari deûnitivar-r
ânoncon pri prezo en la prolisirna numero de la
Gaqeto de la -Y X I V-a.

Membroj de KomisionoJ : La L. I{. li.
elektis la jenajn membrojn de Komisionoj :

I(oursroro rnr F,rx,r; KutvrNo; : s-ro Mauricc
Duval (sekretario).

KolrrstoNo pxr lNsrnu-rno : s-roj J an Kos-
tecki; L. Le Cornec; Paul Larue.

I(oursroNo pnr GrNnnar,e. Rrr<r,auo : s-roj J. Du-
sausoy kaj E. Houbart.

KoursroNo poR LA Ar,rr,eNoe Geznr,rrt.o : s-ro
F. K. Abbott (Direktoro, International Neu.s Ser-
vice); s-ino N{. Fallot (Redaktorino, Instituto dc
Intelekta Kooperado) ; s-roj G, Geville (Kasisto,
Sindikato de la Alilanda Gazetaro en Parizo) ;
R. E. Heinzen (Prezidanto, Asocio de ia Anglo-
Amelikana Gazetaro en Parizo); S. Krainik (Gene-
rala Sekretario, Sindikato de Ia Alilanda Gazetaro
en Parizo) ; P. Landorvski (Generala Sekretario,
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Sindikata Asocio de la Alilanda Gazetaro en Pa-
rizo); \tl. d'Orsay (Direhtoro, Agence des Infor-
mations Sud-Americaines) ; M. Rouff (Prezidanto,
Sindikata Asocio de la Alilanda Gazetaro en Pa-
rizo) ; C. Smogorzewski (Prezidanto. Sindihata
Unio de Polaj jurnatistoj en Francujo) ; W. de
Leria (Prezidanto, Asocio de Alilandaj jurnalistoj).

R,roto-KoursroNo : s-roj R. Gaveau (sekre-
tario), H. Dubuisson, A, Trotin. R. Mesnv,
P. Corret, E. Houzé, J. Jungfer, ô. Avrii kaj
N. La Colla.

l:

Ôe-kursoj : Por varbi novajn kongresanojn,
la L. K. K. organizas ee-kursojn en Parizo ka.j
aliloke en Francujo. Ôis nun okazis tre sukcesaj
kursoj en Parizo (Sorbonne , Ecole Norrlale de
Stérrotypie et Secrétariat, Ecole de Haut Ensei-
gnernent Comnrerciai pour Jeunes Filles, Agence
Globe Trotter, Institut d'Optique) kaj en Stras-
bourg. ei tiuj hursoj servas ne nur por varbi
kongresanojn, i1i ankaü estas bonega rimedo por
vigligi la Iokan nrovadon, Grup-sei<retarioj kaj
aliaj estas petataj konruniki kun la Prezidanto
dc la l(omisiono por Instruado, s-ro Jean Mar-
chand, 49, âvenue de Verdun, Issy (Seine), por
ricevi informon pri la organizado de tiaj kursc,j.

KVARA LI§TO
DE KONGRESANOJ

l(on(Tres-
nuncI0

Ernest AncnnracoN, à bord de 1'« Espe-
ranto i>, Saint-Cloud (Seine), Francujo.

Andrés Prrio (advokato), Calle Colon 2.1 ,

Valencia, Hispanujo.
F-ino Amparo Prio, Callc Colon zq, \ra-

lencia, Hispanujo.
F-ino Rosa Prrio, Calle Colon 2.1, Valencia,

Hispanujo.
Henri-Charles NourN (§arden-kulturisto), rue

Jean-Macé 9, Chàtillon-sous-Bagneux
(Seine), Francujo.

Jean P. H. NoNrN, rue Jean-Nlacé 9, Chà-
tillon-sous-Bagneux (Seine), Francujo.

F-ino Marthe GnossrN, rue St-Hilaire r36,
Roucn (Seine-Inférieure), Francujo.

Harald Tnrr,eNorn (redaktoro), Stocksund,
Svedujo.

S-ino Varma'Inrr-annBr< (presistino), Stoch-
. sund, Svedujo.

Julius Hessur.eacu (pianagordisto), Nieurelz-
. strasse ro, Berlin, Germanujo.

Eugen RercnB linstruisto), Stralauer Allée
z5-a, Berlin, Germanujo.

Albert N{essnr,rex, boulevard Fichot 49,
Neuilly-Plaisance (S.-et-O.), Francujo.

S-ino A. MAssuln«, boulevard Fichot 49,
Neuilly-Plaisance (S.-et-O.), Francujo.
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3rg. F-ino Marguerite Nle.nrorv, 1ue St-Hilaire r36,
Rouen (Seine-Inférieure), Francujo.

3zo. S-ino Hendrika SoBmlraN-Rrrre, Copernicus-
straat rro, s'Gravenhage, Holando.

3zr. F-ino Germaine \4lorr.r-e, chez \'Ime Bonnot,
rue M. - Gambier, Livarot (Calvados),
Francujo.

3zz. Felix EpstrrN (bankoficisto), Eilbeckerrveg
rg5, I{amburg, Germanujo.

.i2.3. F-ino Marie L,tnaocaE, rue de Vaugirard 55,
Parjs-Vl. Francujo.

3,24. S-ino Antonine Dnu (muzik-instruistino), rue
des Africains r, Orléans (Loiret), Francujo.

3zj. I'au1 Jeoor (kontregistristo), rue Poccard r7,

Levailois-Perret (Seine), Francujo.

326. René MrsNv (profesoro), rue Jacob zr, Pa-
ris-VI, Francujo.

.j27. Georges Roux (profesoro), rue de Bourgo-
gne 77, Orléans (Loiret), Francujo.

328. Ernest ScswerNonupan (in§eniero), rue rles

Africains r, Or1éans (Loiret), Francujo.
329. Madeleine HeunrtrNr (piedflegistino), rue

Carpeaux r bis, Paris-XVIII, Irancujo.
33o. Emiljan Lorn (in§enicro-kemiisto), Naruto-

wicza ro7, Lodz, Polujo.
33r. Gilbert DaNrBr- (ornam-skulptisto), rue Fon-

dary 39, Paris-XV, Francujo.
332. F'-ino Ilse H.tsnnlaNo (stenotipistino), Frie-

drich Karlstrasse r3, Beriin O. rrz, Ger-
m anuj o.

333. S-ino Marie HenoRLAND, Friedrich Karl-
strasse r3, Berlin O, ttz, Germanujo.

331. Josef GrnnlreNu, Ortlohstrasse 4o, Recl<-
linghausen I1I, Westfalen, Germanujo.

jt§. Elnile Mrcr-rrr.rs or RtnNzt, chàteau Beau-
chaine, Jouarre (S.-et-M.), Francujo.

336. F-ino Céci1e RovBn (instruistino), rue des

Carmes r4, Paris-V, Francujo.

337. René Duaors, rue de Ia Tombe-Issoirc 58,
Paris-\lV, I:rancujo.

338. Paul Ecne.no, rue Sikélias rz , Athenai,
Grekuj o.

3J9. Constantin N,qoultorr (in§eniero), rue d'A1-
sace 24, St-Germain-en-Laye (S.-et-O.),
Francr-rj o.

3+o. René CnepnoN (advokato), rue des Champs

32, Le Mans (Sarthe), Francujo.

3,1r. Gerard Dr Boos, \Vijnstraat 8r, Ronse,
Belguio.

342. B. Be.ru (instruisto), rue de Lyon 23, Màcon
(S.-erL.), Francujo.

34.3. Fernand Bnossron (aktuaro), rue du Docteur-
Heulin 25, Paris-XVIII, Francujo.

31.1 .,Raymond-Jean Grr-r-Bs (o{icisto), rue de

I'Abbé-de-l'Epée 9, Paris-V, !'rancujo.

345. Raymond Gevaau (reprezentanto), rue l{1ock
23, Clichy (Seine), Francujo.

316. Aibert Leürrn, Willigisplatz :, Mainz, Ger-
manuio.
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D-ro Léopo1d-Adrien Mar-n,u,tcnt (farn-raci-
istô), avenue de Paris ror, Rueil-tr'Ial-
maison (S.-et-O.), Francujo.

Charles Fnrrscn (brosisto), Institution des

Aveugles, Still, Alsace, Francujo.
Raymond-Georges TounNev (drapiristo, se§-

faristo) , passage Thiéré z , Paris -XI,
Francujo.

Joseph KNrsr-Bn (matisto), Institution des
Aveugles, Still, Alsace, Francujo.

Ilenri Messrr-ron (pentristo), boulevard Fi-
chot 49, Ne.llilly-Plaisance (S.-et-O.)'
Francujo.

F-ino Fanny BoNNe:r (instruistino), place
d'Anvers rz, Paris-IX, Francujo.

Edmond Ponrr<ol, rue Escudier 3 bis, Bou-
logne-Billancourt (Seine), Francujo.

Turc Olssor, Bondegatan :r. Ôrcbro. Sved-
ujo.

Lucien 'Iur-Bu (hontisto) , rue Cardinal-
Mercier 6, Paris-IX, Francujo.

Marcel Scn,rrr, rue Croix -des-Petits-Champs
rr, Paris-I, Francujo.

S-ino L. Tur.eu, rue Cardinal-X,lercier 6,

Paris-IX, Francujo.
S-ino Marguerite HoNonar, avenue Garibaldi

4o, Limoges (Haute-Vienne), Francujo.
S-ino Jeanne Por-Gan, allée du Buisson 7,

Verrières-le-Buisson (S.-et-O.), Francujo.
Victor Por-oep (majstro-presisto), rue Lacé-

pède 33, Paris-\', Irancujo.
F-ino Marion Bleu (sekretariino), rue Saint-

Victor 24, Paris-V, Francujo.

Jakob Gr,rceNSzrAJN (fabrihejestro), Zachod-
nia .54, Lodz, Polujo.

S-ino Sara Mirla SnrsNrx-GrrcnNszrAJN, r

Maja r 9, Lodz, Polujo.
F-ino Gezina JoNcar-onn (apotekistino), Ilij-

ghcnslaan 7ô, Arnhem, Holando.
G. H. if . VaN Zrvr- Jn. (of,cisto), Willems-

plein rz, Arnhem, Holando.
Egidius L. \{/rNsrlc (of,cisto), Benthuizer-

straat r05 b, Rotterdam, IJolando.
F-ino Charlotte J. Snrar,n, \Vijkerstraatrveg

266, Velsen-Noord (Noord-Hoiland), I{o-
lando.

GrnneNe EspnneNro-Asocro (R. S.), Johan-
niterstrasse 9, Berlin SW. 6r, Germanujo.

Léon Bner:r (entreprenisto), Langestraat 6,

Nieuport, Belgujo.
Thomas Fonsrln (§enerala vendisto), Corvs-

hill, \,Vearhead, Durham, Anglujo.
S-ino Mar1, Fonsrr«, Corvshill, Wearhead,

Durham, Anglujo.
M. F. ONxBN, Nachtegaallaan 6, s'Gravcn-

hage, Nederlando.
Arthur \Vrnz, .lurastrasse r7, Solothurn,

Svisujo.

.,a.)lu.
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374. F-ino Suzanne Geonn (oficistino), villa Sten-
dhal 8, Paris-XX, Francujo.

J75. F-ino Isabel C. Fonmv, Cliftonville, Hynd-
ford, Dorking, Surrey, Anglujo.

,;76. Gabricl Fr«nas (profesoro), ruc Avisseau qt1,

Tours (L-ct-L.), Francujo.
3,7i. S-ino X(arthe I'rnneN (profestrrino), rue Avis-

seau 59, Tours (I.-et-L.), Francujo.
378. Jan Jacob Frr,otr (direktoro de lernejo),

Tongersche weg J8, Maastricht, Neder-
lando.

j79. Léon Cocex (pacju§isto), rue Drève 52, Ni-
nove, Belgujo.

38o. Paolo Mooucxo, via Vittorio Veneto 78,
Bari, Italujo.

38r. Louis GrNls, rue Dupré 23, -iette, Belgujo.
382. S-ino L. Grxrr, rue Dupré 23, Jette, Belgujo.
383, D-ro.J. VaNvnnrs (kuracisto), rue Solfe-

rrno 236, Lille (Nord), Francujo.

Laùlanda Statistiko : Al§erio, r ; Aüstr-
ujo, r ; Belgujo, z:; Ôchoslovakujo, 5; Francujo,
r8o ; Germanujo, 15 ; Granda Britujo, zz; Grek-
ujo, r ; Hispanujo, 9; Hoiarrdo, 16; itaiujo, 5;
Jugoslavujo, r; Polujo, rz; Runranujo, r; Saar-
teritorio, r ; Svedujo, 6; Svisujo, 3.

Entute, 501 kongresanoj el 17 landoj.

Dorro.. K".o
'Ir,re Lrsro

Transportita el la Dua Listo, Fr. r.593,25;
A. Pino, 5 ; H. C. Nonin, 45 ; s-ino \{. Haude-
bine , z5 I Ç. Naoumoff, z5 ; V. Poigar, 5o ; f-ino
I. C. Fortey, 6o; L. Cogen, 25.

Sumo, Fr. 1.828,25.

Blir.J.'l. Ko.o
Tnrl Lrsro

'I'ransportita el la l)ua Listo, Fr, 8o2,75 ;

S-ino \(arcelle Tiard, 50 ; H. 'Ihilander, zso ;

s-ino Basset, r5; Esperanto-Grupo, Rosny-sous-
Bois, z5; Universala Asocio de Blindaj Ilsper-
antistoj, z5o ; A. Engelmann, zo; J. Cohen, ro.

Sumo, Fr. 1.417,75.

Ga"arrti, Kaso

. Du"t Llsro

Transportita el la Unua Listo, Fr. rzo.ooo;

J. Couteaux, 5.ooo.

Sumo, Fr. 125.000.

L. N. Ner,verr.,
Geuerala Sehretario de lq L. I{. R.
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Eldonejo " Esperantista Voôo "
JÀSLO (Pollando)

aii S. GRENKAMP, Paris=l 4'', l17, Bd .lourdan

Itrritiekl li(urte : li rilliovo \' .'io{)-82[

Palis Ioii2-ol
rekomendas :

fr. sv.
5.-Bastien, Naülirgvâ Etimologià Leksikono

Cart, Vortoj de Profcsoro Calt, luksa cldono
kuil 2 poltretoj ('l4o pù-!oj).

Pli landnomoj'.
Fruictier & Grenkamp, Komplcta Grar[atiko

ktrj Vortfarado de Esperanto , 
l]lfâ. . : .

Balucki, Kuzeto ftr. Grenkamp) .

Grenkamp, Krioj dc I' [oro
Penseroj (ll-a kajero)
5.ooo.ooo, novelaro
Vivo de Cirrt, cn preparo.

Lermontov, Novaj Versajoj (t,r. Bela Xlanto)
Mickiewicz, Improviziicio dc Konrad

Sinjolo Tadco (tr. Glabowski).
Robinson, \'ol. l[., novelaro, irngle liaj espcralrte.
Srnogorzewski, Prrl-Pomerrluio ftr. S. f-ilerr-

l\irnrp) lillil 22 kat'to.j enl'tl(sle krr.l 4lrlur-
l(ôl(,r'irj Ilislorlolisln, lir plcj ilrlor'':sir sln(lo
plj ln pol;r-gr,r'rnarraj lilrrtrtj. 136-lralrir

Wagner, [.lslu Ilorrro I rt,r'. ]1.1'cr.7 iPrcnriita
tlu I' Esperarrtislil Akûdemio).

'Wyslouch, EI lir lanrlo de ruirtoj (tr. Greukanrp).

Por kolgresanoj afrankite
Aliaj lrorrvolu aldoni lto "/. por sendkostoj

U nrvrnslu EsprnÂNTo-Asocro
celas :

Disr,astigi la uzadon tle ln irtlernacta he,lpLinguo
E sy,erattt o.

PlifaciliEi la êiuspet'o.jn notalajn Ltt.j »r«leritr.itt t'i-
Irtlo.in tnler lu hontoj, sen tliferenco pt'i tuso,
nacieco, religio aü, l,ing1uo.

Krei internaciqin seruojtt uzeblajn de ôiuj h.onzo,i
hies irtlelrhlo..j ttiL mulerirtj inleresoj celos lrons
la limo.irr ae ilia ltpnlu uü linjrct lerilorio.

Kresliigi -intet' sia.j tttp»tbroj fot'tihutt ltgilon rle
soliltu'eto l;u,i rlisuolrigi tre ilt lq honprettort pot
f rettrrlu.j popolo.i.

Là Asoriu 
'cslos itcùlt'ula t ilalc oL relieio, t0cipco

aii p,)lililto.
donas :

.4.1 l:r )lt rrrl,r'of : )lentbrol,arlun ltrr,i sescetrl-1ta,iutt
jot'librolt ft1111 .ltt rrrlresoj tle ltL Del.e1i,toi, L,sp.er-.
n,rlisln.j 9t'upo.l, !:lxzclo.l . ùt'!JunLzo,l, h'un scil90J
pt i iillprttttcioj riltloj. l;. t. p.

,\l lir I\Icnrl,rol-,\ltorrarr{oj: lirotu lio la 11u:elon
u Esneranlo,j internucii telorgu»o tle La Esper«nl'
isLo.:i, h'tltl n rl ihr,lu.j lilero i uro,j, sciettcaj, Lehnil,oj
kn.i- preci:a.i ittfott,toj pri lo mouulo.

Al la Sulrlerrarlo.i '. Ktour éiui d6lr4n1znloi. Aiujn
t,iceoos Me,,tLt'u-Altrtnrrttlo. pt e»rion ltottsislonlatr
el libroj el ln Ësperonlo-lileralurc.

kaj nur postulas modestan kotizon
de i Fr, pot' Met,tbrc : ele 12.i0 Ft'. por IIen,b, r,-

ALonauio. kai de 25 Ft'. por .llembt'o-Suble»uttlo
tsuisa ualoro;l I'ouora lai'i/b 1nr u«lulsu.fet'anlo j
lantloi.

UNIVERSALA ESPER ANTO - ASOCIO
1, TjtiR DE L'|SLD, I - (;[tNÈyE (Suisiando)

3.-
0.1+0

5.-
6.50
0.25
0.25
0.40
2.-

t.50
0.25
6.50
2.50

2.50

4,.26

0.25



APRILO r9)2

PARI ZO

E
srAS precipe du urboj en Eüropo, kiujn mi

ôiarn denove deziras reviziti dum miaj
vojagoj : Budapesto kaj Parizo. Kial §uste tiuj
ôi urboj estas la celo de mia revado, tion mi ne

povus precize difini, se vi demandus min pri gi.
Ekzistas aliaj urboj eüropaj ne malp)i belaj aü
intercsaj laü diversaj vidpunktoj : jen Romo, la
riôega muzeo de 1'antikve-ron-rana kulturo, jen

belega Florenco aü mirinda Venecio, aü majesta
GBnovo, jen paradiza Nico, loganta Nlontekarlo,
vari-bilda Marsejlo; jen sude varmegâ Seviljo,
aü la admirinde romantika Alhambro-urbo Gra-
nado, same sude varmega, kun la negomontoj
de I' ,< Sierra Nevada > en la fono ; aü la hom-
kaj traf,kplena ôefurbo de i'brita mondimperio;
aü la fieraj, iom reteni§emaj kulturôeflokoj de I'
nordo : Stokholmo, Kopenhago, Helsinko ; aü
la germanaj metropoloj : Berlino la amerikma-
niere evoluinta, Hamburgo la granda havenurbo,
Dresdeno 1a pura kaj higiena, Munheno 1a arta,
Vieno Ia vivo§oja scd sortobatita ; mi ne forgesu
Ia ôarmajn loliojn de Svislando; Bruselon kaj
Antverpenon, la belegajn metropolojlr ; aü la
urbojn de Nederlando; Pragon la pejza§e belan
kaj artoplenan ; aü 1a polajn, la baltikajn, 1a

balkanajn ôeflokojn; aü kaj aü kaj aü.... 'Iamen,
Budapesto kaj Parizo speciaie eni§is en mian
animon,

Pri Budapesto mi ôi tie ne parolu. Mi jam
faris §in aliloke. Ci tie cstu parolo pri Parizo,
ôar en Parizo ol<azos nunjare nia universala kon-
greso, la XXIV-a en la jam atentinda vico de l'
universalaj Esperanto-kon gresoj.

Parizot Via nomo soia enhavas por multaj
promesplenan signifon. Parizol Tiu ôi sola vorto
signifas por multaj teranoj, kaj precipe ankaü
por Ssperantistoj, ofte karesatân revon, kies
plenumo nun, pro la baldaüa I(ongreso, Sajnas
jam prohsirna.

Parizo! Kapo kaj koro de granda, riôa 1ando.

Urbo de pompaj palacoj kaj imponaj bulvardoj.
Urbo de eleganteco kaj lukso, urbo de brilo kaj
lumo. Urbo de scienco kaj arto, de negocemo
kaj traf,ko, urbo de amindeco kaj §entileco,
liberaleco kaj kosmopoiiteco. Parizo ! Rendevuejo
de I'mondo.

Sed ankaü urbo de modesta mezvivo, kiam
oni flankeni§as de §iaj grandaj arterioj, urbo de

netruda diligenteco, de simpla etburgeco, de

trankvila ripozado.
Parizo, urbo de granda tradicio, de gran-

diozaj rememoroj pri disimilaj despotoj, senskru-
pulaj amestrinoj, sangaj revolucioj, heroaj gene-
raloj, mondfamaj scienculoj, eltrovintoj, artistoj,
verkistoj, konstruistoj, in§enieroj....

Parizo, ûera pri la inteligenteco de siaj filoj,
pri la diligento kaj Sparemo de I'francujaj civit-
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anoj, fiera pri sia glora historio, tradicio, pri sia
brila vesto blindiganta la mondon, Parrzo fr.era
(ôu ne iom tro fiera ?), kiel ôefurbo de la lando,
pri ties oro, armiloj, potenco en la politika kon-
steiacio dê la nacioj.

Gi estas vidinda kaj guinda en ôiu tempo
de I'tago kaj de l'nokto, §i estas interesa kaj
esplorinda en ôiu el siaj livartaloj. Ôu vi staras
sur ia Placo de la Konkordo kaj rigardas tra ia
« plej eleganta strato de 1'mondo > - la Avenuo
dc I'Elizeaj Kampoj - al ia Triunifa Arko, ôu
el la 3oo-metra alteco dc I'Eiffel-turo vi per unu
rigardego ôirkaüprenas la grandan urbon ku§-
antan je viaj piedoj, ôu Ce la monteto de 1'preg-
ejo « Sankta l(oro > sur Montmartro viaj rigardoj
ma'lproksimen velas trans la domorlaron, ôu vi
promenâs tra iu ei la mallar§aj stratetoj, kien
hazarde vin portis via paSo - ôie vi vidas kaj
sentas la senûnecon de tiu ôi urbego, vi vidas
kaj sentas §ian vivon, vi sentas §ian koron kaj
gian animon.
' I(iam voja$o min kondukas tra Francujo,
mi ôiufoje Satas halti en Parizo. Mi Satas tuj
portigi min de la stacidomo al la centro de la
urbo - fulmrapide sub bulvardoj, placoj, strat-
etoj, parkoj kaj domoj - per < Métro >, rulig-
antaj §tuparoj kaj liftoj. Mi Satas refoje viziti
< Notre-Dame », refoje promeni tra << rue de
Rivoii > kaj laü la bulvardoj, refoje sidi sur
trotuarteraso, kaftrinkante kaj observante la pre-
terruli§antajn ondojn de I'aütomobiloj kaj homoj.
Mi Satas refoje esti suprenlevata al la plej alta
supro de l'« Tour Eiffel >, refoje viziti la tombon
de l'< Granda Korsikano » sub la kupolo de I'In-
validoj. Mi Satas refoje viziti ankaù la muzeojn,
la pre§ejojn, 7a magazenojn kaj, vespere, la
teatrojn kaj amuzejojn. I(aj, meznokte, ankoraü
trovi lastan vag-onaron de 1a subtera tramo, por
konduki min al mia hotelo - se ne refoje okazos
al mi, kiel iam antaü jaroj, ke mono malsufiôas
al mi pro troaj elspezoj kaj mi havos la plezuron,
per propraj piedoj hejmeniri ia vojon kvar- aü
kvinkilometran kaj rifuzi la afablajn invitojn de

ôiuj belaj kaj malbelaj papiliulinoj, svarmantaj
sur la noktaj bulvardoj de Parizo.

Parizo estas bela, Parizo estas interesa, Pa-
rizo estas alloga, kiel n-ralmultaj aliaj urbegoj.
Mi diris, ke §in ... Lrj Budapeston, antaü ôiuj
aliaj urboj en Eüropo, mi deziras ôiam denove
reviziti dum miaj voja§oj. Mi estas certa : gi
plaôos ankaü al vi, kara kongresano de la
XXIV-a U. I(.

Tro JuNc.

KON GNES,{JYOJ !
Ne Îorlasu Franculon ne vizititrte la lrancajn Alpojn

kun Mont-Blanc lBlanka Monto,, alt. 4810 m.

Sliribrr luj nl s-arro ,1. Pl0\, delegito tlr I-. E.4..
Ilotclo " LE>planade », er Stllnnrhe rllaute-Savoie),
indikantc là periodorr kaj dalon tlc via veno por
admiri la ôlpan gigauton. Aldonu rcspondkuponon.
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Vi.r"Jo en Puriro
Oni povas liredeble vivi pli lukse en Parizo,

ol en iu ajn aiia urbo de .la mondo. Sed oni
povas ankaü vivi treege modeste kaj spareme. La
dua eblo certe pli interesas ia plimulton el la anoj
de la XXI\z-a, kaj ni tie ôi donas kelkajn praktik-
ajn konsilojn por tiuj, hies monujo estas rnaldika.

Unue pri rnan§oj, la plel gravâ ero de ôies
bud§eto. La Latina livartalo, en kiu oliazos Ia
Iiongreso, estas la kvartalo de la studentoj, kiuj
ofte estas tre malriôaj. Sekve, tie estas multaj
restoracioj kaj kafejoj kun tre rnoderaj tarifoj.
I(aj pro la rnulteco de la naciecoj de Ia str-rJentoj,
oni povas man§i lair la enlanda kutimo dc presliaü
ôiu nacio de la terglobo (inkluzive de la Tranca,
kompreneble !)

Matenman§on oni liutime prenas en kafejo.
En preskaü ôiu kafejo e;tas du tarifoj: unLr por
la salle (la salono air sidejo) liaj alia por tiuj,
kiuj trinkas kaj rnan§as starante ôe la vendo-
tabio. Se oni sidas ee tablo en 1a salono oni
pagas kutime r fr. 25 por l<rernkafo (ra/é crêne,
aû, urt. crême/, 5o centinro.jn por rnalpeza kurba
btlko (un crorssant) kai 75 centi,lojn por duon.o
de ordinara bulko butcrita (u.ne lartine beurrée).'Iaso da ôokolado (un chocolatl kutime liostas
r fr. .5o, kaj teo kun lakto (un thé au. lait )
z 1r. 25. Oni donas dekprocentan trinkmouon,
sed ^nrinimume z5 centirnojn.

Ce la vendotablo la prezoj estas : calfë crême,
6o centimoj ; tut. chocolat, 6o centinroj ; rtn. rrois-
sant, 35 centimoj; urte tartirt.e bewrré, 6o cen-
timoj. Iir,rtime oni clonas deliprocentan trinkmonon,
nrinimume dek centimojn.

En la restoracioj Ia liondiôoj kaj prezoj por
tagman§o kaj vespermango estâs samaj. Laùr la
apetito, kaj 1aü la restoracio, oni pov:rs clspezi
de ses frankoj §is dek du aü pii, inkluzive de
trinkmono. En keikaj restoracioj oni devas pagi
de unu gis du frankoj por la cou.aert (t.e. buÈ-
tuko k.c.), sed §enerale nur en la pli multkostai.
En tre rnultaj oni man§as je fiksita prez.o (prix
fixe), kutime po 6- fr. §o, 6 fr. ZS an 7 fr.- 5o,
plus trinkmono. Ce tiaj restoracioj oni kutime
raitas al sùpo (potalle/ aü antaüman§o (hors
d'eur:re ), viandplado (plat de uiand.e) kaj fro-
ma§o (_ftotnage) ai deserto (dessert). En ôiuj la
trinkmono estas dek Iirocento de la kosto, ku-
trme mlnlmume 7.5 centrmoJ.

Tiu informo validas por 1a viando-restoracioj.
I(rome, trovi§as en 1a kvartalo kelkaj bonaj ve-
getaranaj restoracioj; oni publikigos iiston air en
la liongresa Gvidtibro aü en la Kongres-libro rrem.
La prezoj varias inter livin kaj sep frankoj (kutime
fi.ksita prezo), kaj oni rajtas a1 tri aü kvar pladoj.
En ôi tiuj restoracioj, kiel en aliaj je fiksita prezo,
por kelkaj pladoj oni devas pa.q'i suplementon,
kiun oni montras sur la menuo. Cctere, oni povas
rnangi vegetarane kaj bone en preskaü ôiuj or-
dinaraj parizaj restoracioj ; ôiam estas granda
elckto ôe ia legon.roi, salatoj kaj fruktoj.

Se oni deziras sidi kaj babili en kafejo, oni
trovas grandan elekton de trinkaloj. Duoniitro
da «blonda> biero (un derui blonde) kostas z fr.,
kaj duonlitro da bruna biero (u.n demi brnne)
z fr. 5o. Pli malgranda estas la glaso da biero
(u.n bock blonde, aû u.n bock brune); la prezo
estas prohsimume r fr. 50. La aperitivoj estas
tiei multnombraj. ke ni ne povas ilin listigi tie
ôi; ni rekomendas, ke la alilanda kongresano
(se tio interesas Iin) faru kelkajn ekspcrimentojn
per 1a helpo cle franca samicleano. Lir-nonado
(limon,ade ait citron press!) kostas z fr. (o; nn-
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kaü tre refre3iga dum la vârma vetero estas Ltil
tliabol.o imineralakvo kun siropo), kiu kostas
proksimume r fr. 5o.

La veturado en Parizo estas rapida kaj §-ene-
râ1e tre n-raimultkosta. Plej pralitihe oni iras per
<< Métropolitair-r >, p1i olte konata kiel < Métro >.
Tiu urba, plejparte subtera fen,ojo tuSas preskaü
ôiun parton de Parizo, kaj oni facile lernas la
irmanieron. Estas du hiasoj; bileto por la unua
l<ostas r fr. 15, kaj por la dua 70 centimojn. La
dua l<laso estas rckornendinda, Iilom dum la horoj
liiarrr la gelaboristoj kaj geoficistoj de Parizô
iras aü deiras sian laboron çB-a - g-a luatene,
5-a 30- 7-a vespere), kiam r:n 1a dua lilaso oni
veluras kiel sardino. en skatolo.

La aütobusoj estas bonaj kaj rapidaj. La vo.;o
estas dividita en etapojn, kâj vcturante en dua
klaso oni pagas unu biletor-r por ôiu etapo vetur-
ata, plus unu. T-a prezo de bileto estas 40 cen-
timoj. Sed oni povas aôeti 1a biletojn multope;
tiam la kosto estas po nur 30 ccntimoj; oni petu
al 1a lionduktoro Lnt carnet (\<osto, ses frankoj
por dudek biletoJl. En la unua klaso (t.e. la an-
taüa parto de la aütobuso), oni pagâs po Ltnu
bileto. pli ol en la dua.

I.a taksioj kutime estas tre bonaj, kaj kom-
pare liun aliaj urboj en 1îrancujo kaj kun aliaj
landoj, estas tre rnalkaraj. Oni donu iom pli ol
clekprocc ntan trin kmon on ; n-rinim ume 75 centitroj n.

E. \-.

. Auoncetoj
Kot,t.g'resano.f kaj aliaj, kiuj deqiras troz,t.

korespondantofl, Pouas publikigi anoncetou. sttb
titt, îi ru.briko. La. Prep estas un.u. j'ranca ifranko
por îiu linio (el sep ztortoj) aù parto de l,inio.

tr-ino F. M. BanrnoloMEw, kongresano r36,
deziras korespondi kun neangiaj samideanoj, spe-
ciale paciflstoj kaj vegetaranoj.

Paul Husrer, 78 rue f)amrémont, Paris-XVII{,
deziras korespondi pri Blt.agaaad-Gita aû similaj
libroj kaj temoj, sanskritaj eldonoj, tradukajoj,
komentarioj en f iuj lingtoj.

Gn"rve aytzo. - La akciuloj de 1a eks-Presa
Esperantista Societo (antaüe rue Lacépède 33,
Paris) estas insiste petataj skribi al lraùlino
C. Royer, 14 rue des Carmes, Paris-V (France\,
konigante sian detalan adreson kaj montrante la
nombron de siaj duaseriaj akcioj,

SKRIBÀ KURSO
or r-.t

" 8[NTnil,D [8PB[il{r0-P[0P[ûÀt!|ill 8[tr{llll$810 "

Nijmegen, Nederlando
Jam clunr ses iirloj Ia suplc mencijt'a liomisiolto el-
donis gralldskirlc skribari liurson, kitt estas anliati
pcrradi-e elsendalir liaj klarigata tlc s-ro^ P. Hcilltcr,
L. li. (scrrrlslucio Huiz'crt, \''dct l;tn,lo). Gis tttttt jitlrr
3o.ooo prrrLoplnrrjs "rr ûi. L;r Ii.tttso liotlsisl,as cl 96 lc-
cionoi rikprfaj. lronê{e Ir"sitaj. kaj cstus lianlultit'l'r'
retlnkttrta, lie lii ltursaLo.i poras m0m lionll'oli lit
skribrritr l;r{ko.in: hrorrrc ili i'i;tttt ltovits tlcttt;rtrrli
lilaligr,.jn ie l;r sr.'lir'"lrrip.io. Lrt itttt so dottas itttli;tit
lrr rrcce!iritr inlut'ntoi tr Dri la l'liunrrtrto-trtor lrlo, lilct'a-
lrrro, chzimerrui, k. i. p. i;i ltostris enlute 4 treclct'lrttl,litjlr
q111flr,1;1rirr. La- nov:r ltttt so liolrtetrciiôs Êtr ,,klobt'o
irrrrontu Durrr lu tatrr jaro otri |ovas iirr irttonci te l,L

§eliretariejo : Tooropstraat 255, NIJMIGEN, Neilerlanilo.
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C,,
unu el la arkajoj de tiu << Nova
Ponto a Ilenriko IV-a konstruigis
maSinon por levi akvon kuj gi,

konduki en akvujon lokitan apud la pr-eg-
ejo St-Germaïn-l'Auxet't'ois. Tiu kon-
struajo havis nomon : << Fontano de ia
Samarianino>>. Gi estis ornamita per bela
horlo§o kun skulptita grupo : I(risto, a1

kiu la Samarianino prezentas akvon. Nun
nur e'randa magazeÀo « Samaritaine >> me-
rnorigas nin pri tiu malaperinta fontano.

NI BABILADU PRI PARIZO

tr

transpasis §'in malgraü 1a konsiloj de la
korteganoj. Ai tiuj, kiuj rimarkigis al li,
ke ôio ne estas ankoraü flnita kaj ke tial
jar* kelkaj personoj rompis al si 1a
kruron sur la ponto, li respondis: << Ne-
niu e1 ôi tiuj estis re§o kiel mi ! >>

La apuda llonto, oriente, estas nomita
Pont au chang'e. La unua ponto tie
konstruita estis starigita de Ludoviko la
Juna en r r.1r. Sur unu parto de la ponto
lo§'is la orajistoj kaj sur la alia ekstrem-

F oto l't.n n
L.{ rÀII.{J r-rllROllnoKÀNTtSTOJ

APUD LÂ PONTOJ DE LA SEINE

La apudaj domoj, kiuj ôirkaüas la
placon Dau.phine, estas 1<onstruitaj de
ôefprezidanto de 1a tian,a Parlantcnt,
Achille de Harlay. Li estis ricevinta la
terenon donace kun la kondiôo, ke 1i tie
konstruigos domojn iaü rnoclelo difinita
(XVII-a jarcento). Vi nun povos vidi
tiujn domojr-r, kies tiuternpa stilo estas
rimarkinda.

Nun ni forlasu tiun placon, sur: kiu
dum la granda revolucio 1a parizanoj
enskribigis sin por la armeo sur podio,
super kiu lar§a banderolo tekstis : ,<. La
patrujo estas en dan§ero. » I{aj ni re-
venu a1 1a ponto, de kiu ni §uo^s belan
vidajon cle 1a ôirkaüa Pariz.o. Ciuj tiuj
pontoj estas interesaj pro la memorajoj,
kiujn ili naskas.

Tiun << Novan Ponton;> Henriko IV-a
inairguris la 2o-an de junio r6o.3, kuj

ajo 1a n-ronSan§'istoj. Jen kial la ponto
estis nomata ,r lronto 

^ 
cle I' monSan§o >>

(Pont au cha.ng'e). Gi disfalis ofte en
la riveron kune kun la domoj, kiujn §i
surportis. Sed ja* antaü tiu ponto
ekzistis alia, kiu konclukis oblikve trans
la riveron de 1',< Iiasteleto » (Châtelet).
lir-r ôi ponto, konstruigita de re§o Karlo
V-a, estis nomata ,.< Ponto de la -Ù[uelistoj >>

tia1, ke ôe ôiu pontokolonego estis muel-
ilo movata tle lii riverfluo. t,ar tiuj muel-
iloj malhelpis la fluon, okazis ofte, ke
clum alti§o de la rivernivelo la mue1iloj,
ponto kaj surkonstruitaj domoj estis for-
balaataj de la akvo. Tio okazis en r196,
rz8o, r325, r4017. Rekonstruita denove
post katastrofo de la zz-a de decembro
r596, dum kir-r pereis rSo personoj, gi
ne p1u estis restarigita.

Ankoraü pli oriente trovi§'as la ponto

rl
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Notre-Dame (Nia Sinjorinol, kiu ligas
1a insulon al la norda borclo. Sur tiu
ponto pasis la unua vojo trairanta la pra-
urbon Lutèce de nordo sudon. fiu ponto,
tiam nomita << Granda ponto ;,;, jam de-
truita dc la normandoj en 86r, estis kiel
ôiuj aliaj ia kaüzo de katastrofoj. \Ien-
dredon z5-an de oktobro r49g ôarpentisttr
Johano Papillon alkuris frumatene al la
polica leütenanto kaj sciigis, ke la ponto
disfalos antaü tagrnezo. Jq la 9-a la 65
domoj, kiujn §i surportis, falis efektive
en la riveron, dronigante la lavistinojn,
kiuj laboris apude.

Ôe 1a sucla parto de tiu bela strato,
sur la suda brako de ia rivero, trovi§as
la Petit Pont (Malgranda Ponto). kiu
estas anstataüanto de sarne malnovaj
pontoj. La unua tie kon\truita ponto estis
detruata de generalo Canrulogène clurn
batalo kontraü romana Ceeserr (52 a. Ii.).
Oni poste rekonstruis §-in el 1igno. Sed
en la sekvo §i estis ofte en tre malbona
stato.

Rekonstruita er 1a sel<vo multfoje,
muirfoje la ponto ree fali-q en la riveron
kun la clornoj, kiujn gi surporlis: en
r r96, r z06, r2+o, tzg6 k. t. p. Niaj pra-
avoj rekonstruis g'i, obstine, ôiam l<un
muitaj kolonegoj, kun muelejo sub ôiu
arkajo kaj kun multaj domoj sr-rpre. Tial ,

tuj kiarn 1a rivero forte Svelis. . . . I(iau
rirnedon uzi kontraü neevitebla forbalao
de 1'ponto ? En rzo6, timante clisfalon,
oni venigis la abaton de St-Denis kun
longa procesio kaj multai relikvajoj. La
abato benis I a rirreron , ki u tuj videble
malalti§is I

(Daürigota.) 
Eretr.

I,A GAZEI'O DE LA XXIV^

r) Ce Ciuj najlovojoj, kie la policisto prezidas
la trafikoembarasojn, oni transiru nur, kiam la
bonfara policfeino, danli'al suprenlevo de rnagia
bastono, haltigis l:r fluon de I' veturiloj. "

z) ec lolioj, irie la traliko estas malpli kon-
densita ta.j kic, tia1, ne deJoras policisto, 1a « pied-
ulo > agu.1aü sia proprâ iniciativo kaj sen tirro,

ôar li g'uas inter la najloj la privilegion de I'
unua rajto, tio signifas, ke la veturiloj devas mal-
rapidi§i aü cô halti por lasi lin transiri sensene.

3) Aidona regulo Oni ne restu inter la najloj
pli longe o'l necese ka.j neniam misuzu ilin por
babiiaj kunvcnoj. 

*u*

La kongresanoj konstatos, ke parizanoj gene-
rale ne uzas la najlovojojn, sed preferas transiri
laür sia kaprico, kio cetere estas punebla. Sed la
pariza temperamento toieras malfacile discipllnon.
Plue, la sekureco sur la neütrala zono estas re{a-
tiv;r l<aj, falite, la parizaj Jurnaloj havas okazan
rubrikon : « Renversita iirter la najloj >.

Sed, se la ludo estus absolute senriska, §-i ne
estus amuza.

Julas Lenraors.

Cu. ai §atas aoja§i ?

SE JES,
fartt oia.in. arang"ojtx pel'

LA VOJAê.ÀGENTI]JO

Irt.r l" najloj

75, bouid St-Germain, Panrs-V"
Biletoj for adgonaro, 3ipo, aeroplano

Ëkskursoj - Karaoanoj
^ Hoteloj - AIonSau§o
Cio kortrernanta ttrrismon

Oni parolas Esperanton!

f
(, )- t

Centra Presejo Bsperantista (\r. PoLGAt)t 33, rue Lacépède, Paris Le Gérant l l{avmo^-p Scurvenrz.

f a oariza stratvivo estas eksterordinare mov-

L io",r',n. eu tial - por malcbligi fatalan for-
movi§on - oni alnajiis la stratoin al la grundo ?

Ne ! La najloj, speciale dikkapaj, facile videblaj,
kiuj formas jen kaj jen laülar§e de 1'stratoj pa-
ralelajn liniojn, havas alian taskon: ili signas
neütralan zonon, kie ôesi§as la granda batalo.
de I' aütomobiloj kontraü la piediranto. Inter
tiuj najloj la pacema pronienanto povas transiri
preskaü senriske de unu trotuaro al la alia, ôar
kiam li trovi§as sur 1a neütrala zono, la vetur-
iloj devas lin respekti.

La regulo de la ludo estas sinrpla.

I

I

a

a

a

a

a

G L()BE TB()TTER :


